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ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN

1. Anwendungsbereich

Die vorliegenden Allgemeinen Geschaftsbedingungen
definieren und regeln die Geschéaftsbeziehungen
zwischen dem Inhaber des Kontos/der Konten oder dem
Geschéaftspartner (im Folgenden der «Kunde») und
BNP Paribas (Suisse) SA (im Folgenden die «Bank»). Die
Bankusancen, die fur Banken in der Schweiz geltenden
Abkommen, die in  den  Vertrdgen  oder
Sonderbestimmungen der Bank bzw. den fir die Bank
geltenden Vertragen oder Sonderbestimmungen
vorgesehenen besonderen Bedingungen und alle
sonstigen Sondervereinbarungen zwischen der Bank
und dem Kunden ergdnzen die vorliegenden
Allgemeinen Geschaftsbedingungen und haben, sofern
sie gegenteilige Bestimmungen enthalten, gegeniber
den Allgemeinen Geschéaftsbedingungen Vorrang. Die
vorliegenden  Allgemeinen  Geschéftsbedingungen
liegen in mehreren Sprachen vor.

2. Allgemeines

2.1. Die Bank behélt sich das Recht vor, jederzeit
und ohne ihre Entscheidung begrinden zu
mossen, Vermégenswerte nicht anzunehmen,
Transaktionen abzulehnen, bestimmte
Transaktionen zu begrenzen oder besondere
Bedingungen fur Transaktionen vorzuschreiben.
Die Bank kann nicht fir moégliche unmittelbare
oder mittelbare Folgen dieser Ablehnungen,
Begrenzungen oder Bedingungen haftbar
gemacht werden.

2.2. Die Bank ist darGber hinaus nicht verpflichtet:

- die liquiden Mittel, die sich auf dem Konto/den
Konten des Kunden befinden, anzulegen oder zu
verzinsen, noch die Entwicklung der auf dem Konto
hinterlegten Vermdgenswerte zu verwalten oder
zu Uberwachen;

- auf das Konto/die Konten des Kunden Uberwiesene
Gelder oder sonstige Vermogenswerte dem
Konto/den Konten des Kunden gutzuschreiben,
wenn der Name des Kunden vom Auftraggeber
nicht genau angegeben wird, wenn die

Identifikation des Kontos nicht genau genug ist,
wenn ein Widerspruch zwischen dem Namen des
Kunden und der Kontoidentifikation besteht oder
wenn gesetzlich vorgeschriebene Angaben fehlen;

- sich an Anweisungen oder Auftrdge zu halten,
wenn  diese  offensichtliche  Widerspriche
enthalten oder unvollstdndig oder mehrdeutig
sind;

- den Kunden zu beraten noch irgendeine
Verantwortung im Falle der Ausfuhrung von
Auftragen oder Anweisungen zu Ubernehmen,
seien diese unvollstdndig, widersprichlich oder
mehrdeutig

- die mit den vom Kunden gehaltenen
Vermogenswerten verbundenen Rechte und
Pflichten auszuUben;

- zur Vertretung der Interessen des Kunden
Gerichtsverfahren, Schiedsverfahren oder
irgendwelche anderen streitigen oder nicht
streitigen Verfahren in Zusammenhang mit den
vom Kunden gehaltenen Vermogenswerten in der
Schweiz oder in anderen Ladndern anzustrengen
oder sich daran zu beteiligen, insbesondere
Schadenersatz-  oder  Zwangsvollstreckungs-
verfahren (einschliesslich Sammelklagen), oder
den Kunden bezuglich moglicherweise  zu
treffender Massnahmen zu beraten.

3. Verfogungsrecht

3.1. Die Unterschriftsarten und -proben
(einschliesslich eventueller vereinbarter
Unterschriften), die der Bank mitgeteilt wurden,
sind die einzig gultigen gegeniber der Bank, und
zwar bis zur Mitteilung eines Widerrufs oder einer
Anderung und zwar ohne vom Handelsregister
oder durch andere amtliche oder nicht amtliche
Veroffentlichungen bekannt gegebenen
Abweichungen oder Anderungen, U
berUcksichtigen. Jedem Widerruf und jeder
Anderung missen die von der Bank angeforderten
Dokumente wund/oder Informationen beigefugt
werden.
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3.4.
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Wenn mehrere Personen in Bezug auf ein Konto
unterschriftsberechtigt sind, ohne dass festgelegt
ist, ob die Unterschrift einzeln oder gemeinsam zu
leisten ist, ist die Bank berechtigt, aber nicht
verpflichtet, davon auszugehen, dass jede Person
einzeln unterschreiben kann (Solidarforderung).
Wenn die Geschéftsbeziehung mit mehreren
Personen besteht und die Unterschriftsart nicht
festgelegt ist, geht die Bank ausserdem davon aus,
dass jede Person fir die Gesamtheit der
Verbindlichkeiten gegeniber der Bank haftet
(Solidarschuld). Bei sich  widersprechenden
Anweisungen kann die Bank gemeinsame
Anweisungen verlangen.

Sofern die Bank kein grobes Verschulden trifft,
haftet der Kunde fiur Schaden, die auf
Legitimationsmangel aufgrund von Falschung,
Geschdftsunfahigkeit oder aus sonstigen Grinden
zurGckzufuhren sind. Eventuelle Zweifel der Bank
in Bezug auf die materielle oder formelle
Legitimation berechtigen die Bank, die Transaktion
ungeachtet der Umstande zu Lasten des Kunden so
lange auszusetzen, bis die Bank ihre Zweifel in
Bezug auf die materielle oder formelle
Legitimation ausraumen kann.

Bei Anweisungen fur Abhebungen in bar behdlt
sich die Bank das Recht vor, die Abhebung ganz
oder in Teilen zu verweigern, einen Bankscheck
auszuhdndigen oder die Angabe eines
Bankkontos, auf das der Betrag Uberwiesen
werden kann, zu verlangen. Im Falle einer
Kontoschliessung macht der Kunde gegenuber der
Bank Angaben zu dem Bankkonto, auf das
uberwiesen werden soll. Der Kunde erkennt an,
dass die Bank bei der Umsetzung der Anweisungen
des Kunden wirksam von allen ihren Pflichten
entbunden ist.

Der Kunde gestattet der Bank ohne weitere
Mitteilung oder Formalitdt, sein Konto/seine
Konten mit denjenigen Betragen zu belasten, die
ihm versehentlich gutgeschrieben wurden, und
jede Transaktion rickgangig zu machen, die aus
einem Fehler resultiert, auch wenn der Saldo des
Kontos bereits ausdricklich oder stillschweigend
anerkannt wurde.

4. Mitteilungen und digitale Signaturen

4.1

4.2.

43.

Wenn die Korrespondenz des Kunden mit der Bank
(zum Beispiel Kontoauszige, offizielle Auszuge,
sowie Unterlagen mit juristischer Bedeutung: neue
Allgemeine Geschaftsbedingungen, Vertrage oder
Schriftwechsel in Bezug auf Mitteilungen der
Behorden) auf dem Postweg Ubersandt wird, gilt
sie als dem Kunden von der Bank rechtsgiltig
zugestellt, wenn sie per Normalpost an die vom
Kunden zuletzt schriftlich mitgeteilte Anschrift
gesendet wurde. Der Kunde st dafur
verantwortlich, der Bank mit der gebotenen
Sorgfalt jede Anderung seiner Kontaktdaten
mitzuteilen. Die Zustellung gilt 5 Tage nach dem
auf der jeweiligen Mitteilung angegebenen Datum
als rechtsgiltig erfolgt, sofern das
Zustellungsdatum nicht anderweitig feststellbar
ist.

Wenn der Kunde den "E-Banking"-Service nutzt,
der die elektronische  Versendung oder
Bereitstellung von Bankkorrespondenz ermaéglicht,
erklart er sich damit einverstanden, dass seine
Bankkorrespondenz (wie in Artikel 4.1 oben
beschrieben) durch die Bereitstellung oder die
Versendung der genannten Korrespondenz durch
den  "E-Banking"-Service als  rechtsgiltig
zugestellt gilt. In diesem Fall gilt das Dokument als
am Folgetag des auf dem Dokument angegebenen
Datums zugestellt. Der Kunde muss seine E-
Banking-Korrespondenz mindestens einmal im
Kalenderjahr abrufen. Kommt der Kunde dieser
Verpflichtung nicht nach, behalt sich die Bank das
Recht vor, die Korrespondenz per Post zu
verschicken.

Wenn die Bankkorrespondenz (wie in Artikel 4.1
oben beschrieben) auf Antrag des Kunden davon
abweichend und ausnahmsweise fur den Kunden
bei der Bank aufbewahrt wird
(als banklagernd bezeichneter Dienst»), gilt diese
als einen Tag nach dem Datum, das sie tragt,
rechtsglltig zugestellt. Der Kunde muss seine
Bankkorrespondenz mindestens einmal jahrlich
abholen. Kommt der Kunde dieser Verpflichtung
nicht nach, behalt sich die Bank das Recht vor, die
Korrespondenz per Post zu verschicken.
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45.
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Wenn der Kunde mehrere der vorstehend
genannten Dienste nutzt, finden die langsten der
vorstehend genannten Zustellungsfristen
Anwendung. Des Weiteren behdlt sich die Bank,
wenn mehrere Korrespondenzwege gleichzeitig
genutzt werden, das Recht vor, einen von ihnen zu
streichen.

Der Kunde akzeptiert, dass er durch die
Anwendung der vorstehend beschriebenen
Zustellungsregeln  in  gewissen  Fillen
bestimmte Rechte unwiderruflich verlieren
kénnte, insbesondere Widerspruchsrechte, die

direkt oder indirekt mit der
Geschaftsbeziehung, die er mit der Bank
unterhalt, verbunden sind. Im Fall von

Dokumenten mit juristischer Bedeutung wird
der Kunde auch auf die Tatsache hingewiesen,
dass diese mangels eines schriftlichen
Widerspruchs nach Ablauf einer Frist nach ihrer
Zustellung auf dem Postweg, Uber den "E-
Banking"-Service oder den Dienst der
"banklagernden Korrespondenz" als akzeptiert
gelten kdnnen.

Der Kunde wird im Ubrigen besonders darauf
hingewiesen, dass, wie vorstehend beschrieben,
die Bank sich veranlasst sehen kann, ihm eine
verbindliche  Entscheidung  einer  Behdrde
(insbesondere einen Pfandungsbeschluss, die
Aufforderung zur Vorlage oder Ubermittlung von
Dokumenten) gemdass den zuletzt erteilten
Adressierungsanweisungen zu Ubermitteln, d.h.
gegebenenfalls Uber den "E-Banking"-Service oder
als "banklagernde Korrespondenz". Der Kunde
wird darauf aufmerksam gemacht, dass eine
derartige  Zustellung,  sofern er  seine
Angelegenheiten  nicht  regelmdssig  und
aufmerksam verfolgt, zur Folge haben kdnnte,

dass er seine Rechte, Beschwerde oder
Widerspruch  gegen die oben genannten
verbindlichen Entscheidungen einzulegen,

unwiderruflich verlieren kénnte, da die von den
Behdrden gesetzten Fristen manchmal sehr kurz
sind.

Wenn der Kunde diese Kommunikationsmittel
gewdhlt hat, muss er den E-Banking-Service
regelmadssig nutzen oder die Mitteilungen per
"banklagernder  Korrespondenz"  regelmadssig
abholen, und zwar mindestens einmal pro Jahr,
wobei er sich darUber bewusst sein muss, dass
selbst ein einziger jdhrlicher Abruf in den

47.

4.38.

49.

vorstehend erwahnten Situationen zu seinem
Verlust bestimmter Rechte fihren kann.

Wenn der Kunde oder einer seiner erméachtigten
Vertreter in elektronischer Form mit der Bank
Kontakt aufnimmt oder ihr seine E-Mail-Adresse
mitteilt, bestatigt er damit der Bank zu
genehmigen, ihn  ebenfalls  per  E-Mail
rechtswirksam kontaktieren zu dirfen. Im Ubrigen
gilt Artikel 4.5 oben.

Die Bank behalt sich in bestimmten Fallen das
Recht vor, von einem Kunden in elektronischer
Form Obermittelte Auftrage, Transaktionen,
Dokumente oder Informationen nicht zu
akzeptieren und eine mondliche und/oder
schriftliche  Bestdtigung  dieser  Auftrage,
Transaktionen, Dokumente oder Informationen zu
verlangen.

Unabhangig von den Adressierungsanweisungen
(einschliesslich des banklagernden Dienstes) ist
die Bank berechtigt, jedoch nicht verpflichtet, alle
beliebigen Kommunikationsmittel (einschliesslich
einer postalischen oder digitalen Ubermittlung) zu
verwenden und mittels der durch sie als
angemessen erachteten Mittel den Kunden zu
kontaktieren und/oder ihm samtliche Dokumente
zu Ubermitteln.

4.10.Die Bank kann auf ihrer Website unter der Adresse

http://www.bnpparibas.ch/fr, unter der Rubrik
«Legal information», Informationen, Bedingungen
und Konditionen sowie anderweitige
rechtswirksame Unterlagen zur Verfigung stellen

und auf diese Weise lhre Informations-,
Erlduterungs- und Verdffentlichtungspflichten
erfillen (z.B. solche, die in den

Finanzmarktregulierungen betreffend
Anlegerschutzes und der Transparenz vorgesehen
sind oder solche in Bezug auf die Auslagerung von
Tdtigkeiten). Vorbehaltlich der gesetzlichen und
regulatorischen Vorschriften, die eine andere Art
der Informationspflicht vorsehen, ist die Bank
daher nicht gezwungen, den Kunden auf anderem
Weg zu informieren. Die Benachrichtigung gilt
durch die Bereitstellung der Kommunikation auf
ihrer Website als giltig erfolgt und am Folgetag
des auf dem jeweiligen Dokument angegebenen
Datums als guUltig zugestellt. Die entsprechende
Veroffentlichung kann auch durch sonstige
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elektronische Kandle oder geeignete Medien
erfolgen.

411 Vorbehaltlich anders lautender gesetzlicher

oder regulatorischer Bestimmungen ist der
Kunde berechtigt, Dokumente und Vertrage mit
der Bank mittels digitaler Signatur, Uber
digitale Lésungen fur digitale Signaturen, die
von externen Partnern wie beispielsweise
DocuSign angeboten und von der Bank
akzeptiert werden, zu unterzeichnen.

Zu diesem Zweck erméachtigt der Kunde die Bank,
alle relevanten Informationen (wie Name,
Vorname) den externen Partnern zur Verfigung zu
stellen, damit diese die Zertifikate ausstellen
und/oder validieren kdnnen und der Kunde die von
den Partnern der Bank angebotenen Lésungen fur
digitale Signaturen nutzen kann. Der Kunde
entbindet die Bank daher von allen Verpflichtungen
im Zusammenhang mit dem Bankgeheimnis und
dem Datenschutz und ermdchtigt die Bank, die
bendtigten Informationen an ihre externen Partner
weiterzugeben. Der Kunde nimmt zur Kenntnis,
dass diese Informationen ausserhalb der Schweiz
auf Datenservern der externen Partner gespeichert
werden konnen. Eine solche Ubertragung von
Informationen in Lander ausserhalb der Schweiz
hat zur Folge, dass diese Informationen nicht mehr
dem schweizerischen Recht unterliegen, sondern
einem auslandischen Recht, das moglicherweise
ein anderes Schutzniveau als das schweizerische
Recht bietet. Der Kunde hat dafir zu sorgen, dass
jede Person, die seine elektronische Signatur in
seinem Auftrag verwendet, Uber das Vorstehende
informiert ist und es ebenfalls akzeptiert und
einverstanden ist..

Vorbehaltlich anders lautender gesetzlicher oder
regulatorischer Bestimmungen gelten die mittels
einer  digitalen  Signatur  unterzeichneten
Dokumente als rechtsgiltig unterzeichnet und
haben die gleiche Beweiskraft wie handschriftlich
unterzeichnete Dokumente.

Die Verwendung der digitalen Signatur erfolgt auf
Risiko des Kunden, und die Bank kann in keinem Fall
haftbar gemacht werden, vorbehaltlich
vorsatzlichen Verschuldens ~ oder  grober
Fahrlassigkeit der Bank, wofur der der Kunde die
Beweislast tragt.

Der Kunde anerkennt ferner, dass die Bank vor
Gericht  Kopien der mit digitaler Signatur
unterzeichneten Dokumente vorlegen kann, wobei .
diese Kopien Uber dieselbe Beweiskraft wie die
Originaldokumente  verfogen. Er  anerkennt
ausserdem die Wirksamkeit von Dokumenten, die er
(handschriftlich oder mittels digitaler Signatur)
unterzeichnet und elektronisch an die Bank
Ubermittelt hat, und zwar selbst dann, wenn die
Bank nicht im Besitz des Originaldokuments ist. Im
Ubrigen entbindet der Kunde die Bank von jeglicher
Haftung fur die formelle GUltigkeit eines per E-Mail
Ubermittelten Scans.

Der Kunde st verpflichtet, die Originale
aufzubewahren, wenn er der Bank nur eine
gescannte Kopie Ubergibt (was die Bank nach
eigenem Ermessen akzeptieren kann oder nicht).
Die Bank kann jederzeit vom Kunden verlangen,
dass er ihr unterzeichnete Dokumente im Original
aushandigt.

9. Verteilung der Risiken im Zusammenhang mit den

Kommunikationsmitteln

5.1. Die Benutzung der vereinbarten

Kommunikationsmittel erfolgt auf Risiko des
Kunden, und zwar unabhdngig davon, ob es sich
um Mitteilungen handelt, die per Post, Uber
private Zustellungsunternehmen, telefonisch, per
Telefax, Uber die E-Mail des Kunden, per E-Mail
Uber den "E-Banking"-Service der Bank, Uber
Videokonferenzsysteme oder jedes andere
Kommunikationsmittel geschickt werden.

Daher tragt der Kunde ausser bei Vorsatz oder
grober Fahrléassigkeit der Bank die Schdden, die
zum Beispiel auf den Verlust, das Abfangen, die
Anderung, die Verspatung, den Missbrauch, den
Zugang durch Dritte, die Veranderung oder den
doppelten Versand, auf Ubermittlungsfehler,
Missverstandnisse, Identitatsdiebstahl,
missbrauchliche Verwendung des Systems durch
einen Dritten, Falschungen, unerlaubte Zugriffe,
Entschlusselungen durch nicht  berechtigte
Personen oder Behdrden (aus der Schweiz oder
dem Ausland), technische Defekte, Pannen oder
Unterbrechungen, Netziberlastung, Veranderung
von Nachrichten, die absichtliche Verstopfung der
elektronischen Zugdnge durch Dritte, Stérungen
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oder den von den Netzbetreibern unmoglich
gemachten Zugang zurickzufihren sind.

52. Der Kunde wird ausdricklich darauf
hingewiesen, dass nur die offiziellen
Mitteilungen, Kontoauszige, Auszige von
Wertschriftendepots und
Vermégensaufstellungen der Bank in seinen
Beziehungen mit der Bank massgebend sind.

6. Aufzeichnung von Telefongesprachen

Der Kunde erklart sich damit einverstanden, dass die
Kommunikation —zwischen ihm und der Bank
aufgezeichnet werden kann, und zwar unabhangig vom
verwendeten Kommunikationsmittel (Telefon,
Videokonferenz usw.). Der Kunde hat dafir zu sorgen,
dass alle Personen, die im Rahmen der
Geschaftsbeziehung handlungsbefugt sind, darUber
informiert sind und ebenfalls damit einverstanden sind.
Die Aufzeichnungen (Ton oder Bilder) werden wahrend
eines begrenzten Zeitraums aufbewahrt und kdnnen im
Fall von Meinungsverschiedenheiten von der Bank
vorgelegt werden. Der Kunde bestatigt, dass er keine
Rechte oder Schlussfolgerungen aus der anfanglichen
oder spdteren Abwesenheit von Aufzeichnungen
ableiten kann.

/. Beanstandungen

7.1. Alle Belege, Konto- oder Depotauszige oder
andere Mitteilungen der Bank, die der Kunde nicht
innerhalb von 30 Tagen nach dem Tag ihrer
Zustellung gemass dem vorstehenden Artikel 4
schriftlich beanstandet hat, gelten als anerkannt
und genehmigt. Dies gilt ebenfalls fur alle darin
angegebenen Transaktionen, sowohl in Bezug auf
die Transaktion an sich als auch in Bezug auf ihren
Betrag und ihren Wert.

7.2. Wenn der Kunde eine Mitteilung, die er erwartet
oder die er gemass den erteilten Anweisungen
oder den ublichen Gepflogenheiten erhalten
musste, nicht erhalt, muss er dies spatestens 30
Tage nach dem Zeitpunkt, zu dem ihm die
Mitteilung hatte zugehen mussen, beanstanden.
Der Kunde ist gehalten, seine Angelegenheiten
mit der gebotenen Sorgfalt zu Uberwachen.

7.3. Beanstandungen kdnnen gerichtet werden an:

BNP PARIBAS (Suisse) SA
zu Handen des Service Qualité
Place de Hollande, 2

Postfach

CH-1211 Genf 11

7.4. Bei Unzufriedenheit mit der erbrachten
Beantwortung einer Beanstandung seitens der
Bank kann sich der Kunde im Rahmen eines
kostenlosen und neutralen
Vermittlungsverfahrens an den
Schweizerischen Bankenombudsman mit Sitz
Bahnhofplatz 9, Postfach, CH-8021 Zirich
wenden, dem die BNP Paribas (Suisse) SA
angeschlossen ist.

7.5. Weitere Informationen zum Verfahren der
Bearbeitung von Beanstandungen sind verfigbar
unter der Adresse http://www.bnpparibas.ch/fr/,
dort unter der Rubrik "Legal information" oder
konnen bei der Bank eingeholt werden.

7.6. Daruber hinaus kommt die Bank ihren
Dokumentations- und  Rechenschaftspflichten
gemass  dem Bundesgesetz ~ (Uber  die
Finanzdienstleistungen (FIDLEG) nach.

8. Kontokorrentverkehr

8.1. Grundsatzlich werden alle Konten in Schweizer
Franken gefihrt. Die Bank ist daher nicht
verpflichtet, dem Konto des Kunden eine
Einzahlung gutzuschreiben, wenn der Kunde kein
auf die Einzahlungswahrung lautendes Konto oder
Unterkonto hat. In diesem Fall kann die Bank nach
freiem Ermessen entweder das Geld an den
Auftraggeber der Zahlung zuruckschicken oder die
ausgefuhrte Einzahlung zum von der Bank
festgesetzten Tageskurs in eine Wahrung ihrer
Wahl umrechnen.

8.2. Wenn der Kunde Auftrage erteilt, deren Betrag den
Wert seines Guthabens oder des ihm gewahrten
Kredits Ubersteigt, entscheidet die Bank, welche
dieser Auftrage teilweise oder vollstandig
ausgefuhrt werden, nach ihrem Ermessen und
unabhangig vom Datum und dem Zeitpunkt ihres
Eingangs.
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8.3. Die aus einer Uberziehung eines
Kontokorrentkontos resultierenden Forderungen
sind stets sofort fallig, auch wenn die Bank ihre
Rickzahlung nicht ausdricklich verlangt.

9. Guthaben in Fremdwé&hrungen

9.1. Guthaben, Forderungen, Wertpapiere, Wertrechte
und Salden des Kontokorrenkontos/der
Kontokorrentkonten des Kunden, die auf
Fremdwéhrungen lauten, werden zusammen im
Namen der Bank, jedoch fur Rechnung und auf
Risiko des Kunden, bei den Korrespondenzbanken
der Bank im Ausland hinterlegt. Daher kdnnen
diese Einlagen moglicherweise Steuern, faktischen
oder rechtlichen Beschrankungen, Abzugen,
Massnahmen oder sonstigen Auflagen gemass den
geltenden Gesetzen oder Vorschriften in anderen
Landern als der Schweiz unterliegen. Diese
Massnahmen und Beschrankungen sind fur den
Kunden, der deren wirtschaftliche und/oder
rechtliche Risiken tragt, verbindlich.

9.2. Der Kunde kann mittels Verkauf, Uberweisung oder
Scheck Uber sein Guthaben in Fremdwahrungen
verfugen. Andere Verfugungsarten bedUrfen der
Zustimmung der Bank.

10.  Wechsel, Schecks und ahnliche Papiere

Die Bank ist berechtigt, jede Gutschrift auf ein Konto im
Zusammenhang mit einem Wechsel, Scheck oder einem
anderen ahnlichen Papier, der/das unbezahlt bleibt,
dessen Erlés nicht frei verfigbar ist oder dessen Erlés
nach  erfolgter  Zahlung  Gegenstand  einer
Ruckforderung gemdss dem anwendbaren Recht wird,
zurUckzubelasten. Die Bank ist berechtigt, selbst alle
Rechte gegenUber jeder Person, die gemdss einem
Wechsel, Scheck oder ahnlichen Papier
zahlungspflichtig ist, bis zur Ruckzahlung eines
eventuellen Schuldsaldos, geltend zu machen. Die Bank
ist jederzeit berechtigt, jedoch nicht verpflichtet,
Protest einzulegen oder andere formale Massnahmen
zu ergreifen, die zur Ausubung der Ruckgriffsrechte in
Zusammenhang mit den vorstehend genannten
Dokumenten erforderlich sind. Der Kunde haftet ferner
fur alle Schaden, die aus einem von einem Dritten im
Rahmen des Inkassos dieser Dokumente ausgelbten
Ruckgriff entstehen konnten. Dies gilt auch fur

Ruckgriffe die nach dem Inkasso geltend gemacht
werden.

11.  Pfandrecht,
\lerrechnungsrecht

Retentionsrecht und

11.1.Als Sicherheit fur jegliche Anspriche, die sich aus
der Geschéaftsbeziehung zwischen der Bank und
dem Kunden ergeben, insbesondere solche, die
sich aus den gewahrten Darlehen mit oder ohne
ausdruckliche Garantien und unabhdngig von
deren Art, Falligkeit oder der Wahrung, auf welche
sie lauten, ergeben, sowie solche, die sich aus den
von der Bank gewdhrten oder bestatigten
Garantien oder dhnlichen Instrumenten ergeben,
sowie fUr auf die Herausgabe des Ertrags und der
Gewinne der Anlagen des Kunden gerichtete
Anspriche Dritter (z.B. "Clawback"), gewahrt der
Kunde der Bank - allenfalls bestatigt er die bereits
erfolgte  Gewadhrung - ein  Pfandrecht,
Retentionsrecht und Verrechnungsrecht an den
gesamten Guthaben, Wertpapieren
(einschliesslich von Bucheffekten im Sinne von
Artikel 3 des Bundesgesetzes Uber Bucheffekten
vom 3. Oktober 2008 (im Folgenden «BEG»), in der
jeweils aktuellen Fassung, insbesondere den

vertretbaren Forderungs- oder
Mitgliedschaftsrechten gegenuber einem
Emittenten, die einem Effektenkonto

gutgeschrieben sind, und Uber welche der Kunde
gemass den Vorschriften des BGE verfugen kann
(im Folgenden die "Bucheffekten")), Wertrechten,
Forderungen (einschliesslich solcher gegentber
der Bank) und anderen Werten, selbst wenn sie
nicht in einem Wertpapier verkérpert sind, welche
die Bank fir den Kunden bei sich selber oder Uber
einen mit der Bank verbundenen oder nicht mit der
Bank verbundenen Dritten halt. Hiermit tritt der
Kunde diejenigen  Wertpapiere, die keine
Inhaberpapiere sind, an die Bank ab.

11.2.Sofern es sich bei den Wertpapieren des Kontos um
Bucheffekten handelt, stellen die vorliegenden
allgemeinen Geschaftsbedingungen eine
Vereinbarung  Uber die  Schaffung einer
erstrangigen Sicherheit im Sinne von Artikel 25
BEG (Kontrollvereinbarung) und Artikel 26 BEG
(Vereinbarung mit der Verwahrungsstelle) dar.
Diesbeziglich (i) gewdhrt der Kunde der Bank ein
erstrangiges Sicherungsrecht an den Bucheffekten,
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(ii) ermdchtigt der Kunde die Bank unwiderruflich,
nicht an seine Anweisungen gebunden zu sein und
(ii) akzeptiert der Kunde, dass die Bank gemass
den Bedingungen der vorliegenden allgemeinen
Geschdftsbedingungen Uber die Bucheffekten
verfogen kann.

11.3.Alle gegebenenfalls durch ein gesondertes
Dokument  (bernommenen oder gewdhrten
Sicherheiten und Garantien erganzen die gemass
den vorliegenden Allgemeinen
Geschdftsbedingungen gegebenen Sicherheiten.

11.4. Wenn der Kunde mehrere Konten bei der Bank
unterhalt, gelten seine Konten, ungeachtet ihrer
Bezeichnung und Referenzwéahrung, als ein
einziges Kontokorrentkonto. Die Bank behalt sich
das Recht wvor, die Zinsen wund Salden
untereinander zu verrechnen und sie zu diesem
Zweck zum Tageskurs der Bank in ein und dieselbe
Wahrung ihrer Wahl umzurechnen. Sie behalt sich
jedoch das Recht vor, jeden Kontosaldo separat
geltend zu machen. Das Verrechnungsrecht der
Bank kann auch fur Betrage gelten, die die Bank
nach Abbruch der Geschéaftsbeziehungen von
Dritten fur Rechnung des Kunden erhéalt. Der
Grundsatz der Konteneinheit gilt auch fir die
Pfand- und Retentionsrechte, die die Bank geltend
machen kann.

11.5.Der Kunde akzeptiert, dass die Bank nicht an einer
Borse oder an einem geregelten Markt notierte
Vermogenswerte,  die  Gegenstand  ihrer
Sicherheiten sind, nach ihrem Ermessen bewerten
wird, falls erforderlich durch Umrechnung des auf
diese Weise bewerteten Vermogenswerts in eine
Wahrung ihrer Wahl zum von der Bank
bestimmten Tageskurs. Diese Bewertung ist
unabhangig von dem eventuellen Pfandwert dieser
Vermogenswerte.

11.6.FUr alle Anspruche, die die Bank gegenuber dem
Kunden geltend machen kénnte, ungeachtet aus
welchem Grund, unter anderem aufgrund von mit
oder ohne weitere Sicherheit(en) eingeraumten
Kreditfazilitaiten, Nachschussforderungen oder
KontoUberziehungen, ist die Bank berechtigt, ihre
Sicherheiten in Anspruch zu nehmen und die
Pfandrechte nach freiem Ermessen freihandig oder
durch Zwangsvollstreckung zu verwerten. Falls
mehrere Sicherheiten, Rechte oder Pfandrechte an
verschiedenen  Vermogenswerten  eingerdumt

12.

wurden, gilt es als vereinbart und genehmigt, dass
die Bank sich das Recht vorbehalt, nach freiem
Ermessen die Sicherheit ihrer Wahl in Anspruch zu
nehmen, ohne eine Rangordnung irgendeiner Art
einhalten zu missen und ohne dass der Kunde
oder ein Dritter der Bank irgendeine Rangordnung
fur eine teilweise oder vollstandige Verwertung
der vorstehend genannten Sicherheiten, Rechte
oder Pfandrechte vorschreiben kann. Der Bank
steht es somit frei, die Sicherheit ihrer Wahl
vollstandig oder teilweise nach ihrem Ermessen
und ohne weitere Mitteilung zu verwerten, was
nicht den Verzicht auf die vollstandige oder
teilweise Verwertung der Ubrigen Sicherheiten,
falls dies ndtig sein sollte, zur Folge hat, und zwar
bis zur vollstandigen Ruckzahlung der Forderung
der Bank, einschliesslich Nebenforderungen,
Zinsen und Kosten. Wenn die Guthaben
Bucheffekten umfassen, ist die Bank erméachtigt (i)
diese zu verkaufen und den Ertrag der Verwertung
mit der garantierten Forderungen zu verrechnen
oder (ii) wenn der Wert objektiv bestimmt werden
kann, sich diese anzueignen und ihren Wert auf die
garantierte Forderung anzurechnen. Die Bank
behalt sich schliesslich vor, ihren Schuldner
zunachst personlich gerichtlich zu verfolgen,
bevor sie die Sicherheiten, die sie gegenUber
diesem Schuldner oder einem Dritten besitzt, in
Anspruch nimmt oder verwertet.

Zinsen,  Kosten, Steuern,  Gebohren und
\ergdtungen

12.1.Der Kunde und die Bank vereinbaren, dass die Bank

an den von der Bank frei nach eigenem Ermessen
festgelegten Falligkeitstagen Belastungen fir
folgende Zwecke auf dem Konto/den Konten des
Kunden vornehmen wird:

Depotgebuhren, Entschadigungen, Steuern und
sonstige Kosten, die sie ihren
Korrespondenzbanken, anderen Dritten, die
naturliche oder juristische Personen sind, oder
schweizerischen oder auslandischen Behérden fir
die Verwahrung der Vermogenswerte des Kunden
oder die Ausfuhrung von Auftrdgen auf seinem
Konto/seinen Konten schuldet;

fur die standardisierten Leistungen der Bank
(einschliesslich der mit der Fihrung des
Kontos/der Konten verbundenen
Verwaltungskosten, insbesondere der Kosten fir
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den Versand oder die Aufbewahrung von
Korrespondenz), die entsprechenden Vergutungen
gemass den jeweils geltenden Tarifen, die in der
Tarifbroschire angegeben sind, die von der Bank
regelmassig herausgegeben wird und von der der
Kunde jederzeit auf Anfrage ein Exemplar erhalten
kann;

fur besondere einmalige oder wiederkehrende
nicht standardisierte Leistungen die Betrage, die
von der Bank frei nach Ermessen festgelegt
werden;

die Sollzinsen zu den von der Bank festgelegten
Zinssatzen;

die Kosten einschliesslich Honorarkosten, die der
Bank entstehen, um die Betrage, die der Kunde
der Bank schuldet, einzutreiben oder um ihre
Rechte gegeniber dem Kunden sowie in Bezug auf
Vermogenswerte, die der Bank ggf. als Garantie
zur Verfiogung gestellt wurden, zu wahren bzw.
abzuschliessen.

Die Bank behalt sich das Recht vor, ihre Zinsen,
Tarife, Kosten, Vergutungen und Gebihren mit
sofortiger Wirkung anzupassen und neue Abzige
einzufihren, sei es als Vergitung fur ihre Aktivitat
oder zur Deckung der Verbindlichkeiten gegeniber
Dritten. Dasselbe gilt fur die Abbuchungsintervalle.
Sie informiert den Kunden darUber durch
schriftliche  Mitteilung gemass den zuletzt
erteilten Adressierungsanweisungen oder durch
jedes andere geeignete Kommunikationsmittel.

Wenn mit der Bank eine Kreditfazilitat vereinbart
wurde, und der gewdhlte Basiszinssatz (Zinssatz
vor der Marge der Bank und den Liguiditatskosten)
sich auf einen Marktindex oder auf einen
internationalen Referenzzinssatz bezieht, kann der
Basiszinssatz niemals geringer als null sein, selbst
wenn der entsprechende Marktindex oder
internationale Referenzzinssatz vorUbergehend
oder dauerhaft negativ ist.

13. Sonstige Vergitungen der Bank

13.1.

Die Bank kann anstelle der oder zusatzlich zu
den vorstehend genannten Vergitungen direkt
oder indirekt  GebUhren,  Vergiltungen,
Entschadigungen, Abschldge und/oder alle
anderen Formen von Verglinstigungen von
Dritten (einschliesslich der Gesellschaften der
Gruppe BNP Paribas) erheben oder erhalten,

13.2.

13.3.

13.4.

wobei diese in enger Verbindung mit der
Ausfihrung der Pflichten der Bank oder
anlasslich dieser Ausfohrung erhoben oder
erhalten werden koénnen. Der Kunde erklart
hiermit ausdricklich zu akzeptieren, dass diese
Verginstigungen als Vergitung fir die
Leistungen, die die Bank dem Kunden erbringt,

dieser  zustehen. Der  durchschnittliche
Richtbetrag der von Dritten erhaltenen
Verginstigungen ist in Artikel 18 des

Depotreglements der Bank angegeben.

Neben  Artikel 131
Geschaftsbedingungen und  Artikel 18 des
Depotreglements der Bank enthalten die in
periodischen Abstanden und/oder auf Anfrage des
Kunden Ubermittelten Portfolioauszige ndhere
Angaben zu den wvon Dritten erhaltenen
Vergutungen. Die Bank ist bereit, dem Kunden auf
dessen schriftliche Anfrage hin jederzeit
ausfuhrlichere Informationen zu diesem Thema
zur Verfigung zu stellen. DarUber hinaus wird der
Kunde auf das ihm zur Verfigung gestellte
«Informationsblatt Uber von Dritten erhaltene
Vergutungen» verwiesen, das Angaben zu Art und
Umfang der Vergitungen enthalt, die die Bank von
Dritten im Zusammenhang mit der Erfollung ihrer
Verpflichtungen bezieht.

dieser  Allgemeinen

Der Kunde hat dariber hinaus zur Kenntnis
genommen und akzeptiert, dass die Bank selbst
VergGtungen und andere Verginstigungen an
Dritte zahlen kann. Die Bank ist jedoch nicht
verpflichtet, dem Kunden irgendeine
diesbezugliche Auskunft zu erteilen.

Schliesslich anerkennt und akzeptiert der
Kunde, dass die Bank indirekte
Anlageinstrumente wie Kollektivanlagen und

gleichgestellte Anlagen oder verbundene
Instrumente, strukturierte Produkte,
Derivatprodukte und andere kombinierte

Anlageinstrumente empfehlen kann, die in der
Regel mit diversen Gebihren verbunden sind,
die als  Ausgleich  insbesondere  fur
Strukturierungs-, Verwaltungs-, Beratungs-,
Management- und/oder
Verwahrungsdienstleistungen  gelten.  Der
Kunde erklart, dass ihm bekannt ist, dass die
Bank und/oder die mit ihr verbundenen
Unternehmen, die Teil der BNP Paribas Gruppe
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sind, solche indirekten Kosten folglich teilweise
oder vollstdndig erheben kénnen, soweit sie mit
der Erbringung solcher Dienstleistungen in
Zusammenhang stehen.

14. Zahlungsauftrige,  Wertibertragungen  und
Nachrichtensysteme ~ /  Behandlung  der
Nachrichten

14.1.Geméass den geltenden schweizerischen und
auslandischen Rechtsvorschriften sind bei der
Abwicklung von grenzUberschreitenden Zahlungen
und bei allen nationalen Uberweisungen die
persdnlichen Daten (Name, Vorname oder
Firmenname), der IBAN-Code (mit der
Kontonummer) und die  Adresse  des
Auftraggebers (Kunde/Kontoinhaber) sowie der
wirtschaftliche  Hintergrund der Transaktion
ungeachtet der Uberweisungswéhrung auf der
Uberweisung anzugeben. Die Bank weist den
Kunden ausdricklich darauf hin, dass
bestimmte auslédndische Banken Angaben zum
wirtschaftlich Berechtigten der im Rahmen der
oben genannten Systeme Ubertragenen Gelder
oder Werte anfordern kénnen.

14.2. Werden keine ausreichenden Angaben zu den
vorstehend genannten Informationen gemacht, ist
die Bank befugt, aber nicht verpflichtet, den
Uberweisungsauftrag auf der Grundlage der ihr zu
Verfigung stehenden Informationen zu erganzen.

14.3.Werden diese Informationen nicht zur Verfigung
gestellt, kann dies zur Folge haben, dass die
Ausfihrung der Zahlung bzw. der Wertibertragung
ausgesetzt oder blockiert wird.

14.4.Die oben genannten Angaben werden unter
anderem Banken wund den Betreibern von
Zahlungs- und  Effektenabwicklungssystemen
mitgeteilt, wozu auch die Korrespondenzbanken
der Bank und ihre Muttergesellschaft BNP Paribas
SA, Paris (einschliesslich ihrer
Tochtergesellschaften und Zweigniederlassungen
im Ausland, im Folgenden in diesem Artikel 14
«BNP Paribas SA, Paris») im Rahmen des Betriebs
der Plattform in  Verbindung mit dem
Zahlungsverkehr und dem Nachrichtensystem,
sowie die Bank des Begunstigten zéhlen, die die

Daten wiederum (insbesondere an beauftragte
Dritte in anderen Landern) zum Zweck der
Verarbeitung oder der Speicherung weitergeben
konnen. Diese Informationen, inkl. Daten, die
den Auftraggeber eines Zahlungsauftrages oder
einer Wertibertragung betreffen, sind daher
nicht mehr durch das Schweizer Recht
geschitzt.

14.5.Die auslandischen Gesetze und Vorschriften
kénnen dazu fOhren, dass Kundendaten an
Behérden oder sonstige Dritte 0bermittelt
werden. Der Kunde verzichtet daher
ausdricklich auf den durch das schweizerische
Bankgeheimnis und durch das
Datenschutzgesetz gewéhrten Schutz und
gestattet der Bank, die for die Ausfihrung seiner
Zahlungsauftrage und  Wertibertragung
erforderlichen Informationen weiterzugeben,
soweit dies geméass den oben genannten
geltenden Rechtsvorschriften erforderlich ist.

14.6.Im Rahmen des Betriebs der Plattform in
Verbindung mit dem Zahlungsverkehr und dem
Nachrichtensystem filtert und verarbeitet BNP
Paribas SA, Paris, die Nachrichten, die Ober die
Nachrichtensysteme und/oder die
Zahlungssysteme der Bank versendet werden (z.B.
SWIFT und Swiss Interbank Clearing SIC), um die
Konformitat mit den internationalen Regeln und
den einschlagigen Gesetzen sicherzustellen.

14.7 .BNP Paribas SA, Paris, wird die Banknachrichten

sowie die Informationen  beziglich  der
Ubertragungen speichern.

15. Geschaftsbeschrankungen

15.1.Der Kunde nimmt zur Kenntnis, dass die Bank
nationale (schweizerische sowie auslandische),
multilaterale und internationale rechtliche und
wirtschaftliche Sanktionen einhdlt, die Staaten,
Unternehmen, Organisationen und Privatpersonen
betreffen und weiter, dass die Bank ihre eigene
Strategie  betreffend  Finanzsicherheit  und
Einhaltung von Vorschriften verfolgt, basierend
auf ihrer Bewertung von Risiken, die im
Zusammenhang mit den nachstehend
aufgefuhrten Sanktions- und Embargoregelungen
stehen kdnnen - die der Auslegung durch die Bank
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unterliegen - und die zur Folge hat, dass ein
Bankgeschéft verboten, untersagt, blockiert,
erschwert oder verzdgert wird, ohne dass die
Bank dafir haftbar gemacht werden kann.

Der Kunde erklart und garantiert gegenuber der
Bank Folgendes:

Weder der Kunde noch irgendwelche seiner
Tochtergesellschaften und  keine  seiner
Verwaltungsratsmitglieder oder Geschaftsfuhrer
sowie, nach Kenntnis des Kunden, keine seiner
verbundenen Unternehmen, seiner Beauftragten
oder Mitarbeiter hat eine Tdtigkeit ausgeUbt oder
eine Handlung begangen oder sich auf eine Weise
verhalten, welche moglicherweise gegen die in
jeglichen zustandigen Rechtsordnungen
gesetzlichen und regulatorischen Vorschriften zur
Bekampfung der Geldwdscherei und Korruption
verstosst;

Weder der Kunde noch irgendwelche seiner
Tochtergesellschaften, ihrer jeweiligen
Verwaltungsratsmitglieder oder Geschaftsfuhrer
und, nach Kenntnis des Kunden, keine seiner
verbundenen Unternehmen, Beauftragte oder
Mitarbeiter ist eine natlrliche oder juristische
Person oder ein weiterer Rechtstrager (eine
"Person"), die im Eigentum einer Person steht
oder von dieser kontrolliert wird, welche (i)
Gegenstand von Sanktionen oder von diesen
betroffen ist (eine "sanktionierte Person") oder
(i) bei der es sich um eine Person handelt, welche
sich in einem Land oder Gebiet befindet, dort
gegrindet ist oder anséassig ist, welches direkt
oder dessen Regierung Gegenstand irgendeiner
Sanktion ist, die allgemein die Beziehungen mit
der genannten Regierung, dem Land oder Gebiet
untersagt (ein "sanktioniertes Land");

Er  muss  sicherstellen,  dass  jegliche
Transaktionen, mit deren Ausfihrung oder
Abschluss fur seine Rechnung er die Bank
beauftragt, unter den im vorstehenden Artikel 15.1
genannten Sanktionsprogrammen zulassig ist;

Er nimmt zur Kenntnis und akzeptiert, dass die
Bank nicht gezwungen ist, allfallige aus einem
sanktionierten  Land  erteilte  Anweisungen
auszufihren, und befreit sie diesbeziglich von
jeglicher Haftung.

Er nimmt zur Kenntnis, dass die Bank fir die
Beendigung der Geschéaftsbeziehung (inklusive die
Beendigung von jeglichen Kreditverpflichtungen)
nicht haftbar gemacht werden kann, wenn diese
Beendigung auf die Verhdangung von Sanktionen

zurGckzufGhren ist.

15.3.Der Kunde verpflichtet sich insbesondere, den

Ertrag einer Zahlung oder eines Inkassos nicht
direkt oder indirekt zu verwenden sowie
irgendeiner Tochtergesellschaft, einem Joint-
Venture-Partner oder jeglichen anderen Personen
keine Mittel zu leihen, darin einzubringen, zu
investieren oder auf andere Weise zur Verfigung
zu stellen: (i) um Téatigkeiten oder Geschéafte einer
oder mit einer sanktionierten Person oder in einem
sanktionierten Land zu finanzieren, oder (ii) auf
jegliche andere Weise zu verwenden, die zu einer
Verletzung von Sanktionen durch eine Person
fihren kénnte.

15.4.lm Rahmen der vorstehenden Erklarungen und

Verpflichtungen bezeichnet "Sanktionen" jegliche
Wirtschafts-  oder  Handelssanktionen  oder
beschrankende Massnahmen die durch das
Staatssekretariat fur Wirtschaft (SECO), das Office
of Foreign Assets Control  (OFAC) des
amerikanischen Finanzministeriums (US.
Department of the Treasury), das amerikanische
Aussenministerium (U.S. Department of State), den
Sicherheitsrat der Vereinten Nationen, die
Européische Union und/oder jegliche anderen in
Bezug auf Sanktionen zustdndige Behdrde
verabschiedet, verordnet oder verhangt wurden.

16. Auslagerung von Geschdftsbereichen

16.1.Die Bank kann auf ein Mitglied der BNP Paribas

Gruppe oder einen externen Dienstleister im In-

oder Ausland (nachfolgend die
«Delegationsempfanger») bestimmte ihrer
Tatigkeiten und/oder mit diesen

zusammenhdngende Dienstleistungen delegieren
wie etwa die Erstellung, Entwicklung, Wartung
oder sonstige Bearbeitung von Applikationen
oder von Datenbanken, die Bearbeitung und
Speicherung von  Kundendaten und -
informationen gemass der Definition in Artikel
16.3 unten, die verwaltungsmassige Abwicklung
von Bankgeschéften in Bezug auf Wertpapiere
aller Art, die Abwicklung von Zahlungs-,
Garantie-, Kredit- und Clearingtransaktionen,
die  Ausfohrung von  Wertpapier- und
Devisengeschéften, bestimmte Aufgaben in
Zusammenhang mit der Portfolioverwaltung
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und der Verwahrung oder Verwaltung von im
Portfolio gehaltenen Wertpapieren,
Vermdgenswerten oder Effekten, administrative
Aufgaben, Aufgaben im Bereich des Compliance
Management, der internen Revision, der
Rechnungslegung und des Risikomanagements,
insbesondere  in  Bezug auf  Kredite,
administrative Aufgaben im Zusammenhang mit
der Fohrung der «Know your Customer » (KYC)-
Dokumentation, Marketingaktivititen sowie
Tatigkeiten im Rahmen der Erbringung von
Kundendienstleistungen, die insbesondere die
Produkte umfassen. Auf entsprechenden
Wunsch werden dem Kunden die ihn
betreffenden Auslagerungen im Einzelnen
mitgeteilt. Der Kunde verpflichtet sich diesfalls,
die diesbeziglichen Informationen vertraulich
zu behandeln.

Dariber hinaus kann die Bank Kundendaten und
-informationen an andere Unternehmen der
BNP Paribas Gruppe oder an externe
Dienstleister im In- und Ausland, einschliesslich
Cloudanbieter weitergeben, die Daten im Auftrag
der Bank verarbeiten oder speichern und/oder
an an welche die Bank bestimmte Tatigkeiten
delegiert, insbesondere um  bestimmten
Geschafts- und Effizienzanforderungen gerecht
zu werden.

16.2.Die Delegationsempfanger der Bank werden von

dieser sorgfaltig ausgewdhlt, instruiert und
Uberwacht.

16.3.Im Falle einer Auslagerung im Sinne von Artikel

16.1 oben ermadchtigt der Kunde die Bank
ausdricklich, alle Kundendaten und -
informationen (geméass der unten stehenden
Definition) an die Delegationsempfanger der
Bank weiterzugeben, auch zum Zwecke der
Speicherung.  Als  Kundendaten und -
informationen (nachfolgend «Kundendaten-
und informationen») gelten unter anderem alle
Dokumente im Zusammenhang mit der
Geschaftsbeziehung mit  dem Kunden,
einschliesslich der Vertragsunterlagen, die der
Bankbeziehung zugewiesene(n) Nummer(n), die
« Know your Customer-Dokumentation, die
Kontoauszige und der Korrespondenz sowie
alle in diesen Dokumenten oder in den
Datenbanken der Bank enthaltenen
Informationen, die insbesondere Daten, die eine

personliche Identifizierung des Kunden, des
(der) wirtschaftlich Berechtigten und des (der)
Bevollméchtigten  erméglichen,  umfassen
kénnen, sowie die Transaktions- und
Finanzdaten, die auch  Daten  Uber
Gegenparteien enthalten kénnen.

16.4.Gemass ihren regulatorischen Verpflichtungen

ergreift die Bank angemessene technische,
organisatorische und vertragliche Massnahmen,
um die Vertraulichkeit der von einer Auslagerung
betroffenen Kundendaten und -informationen zu
wahren. Sie prift insbesondere, ob ihre jeweiligen
Delegationsempfanger die ihnen auferlegten
Verpflichtungen zur Wahrung der Sicherheit und
Vertraulichkeit der Daten einhalten, insbesondere
was den Zugang zu den Daten unter Beachtung des
unten definierten «Need to know»-Prinzips
angeht. Ausserdem wird darauf hingewiesen, dass
die ausgelagerten  Tatigkeiten und/oder
Dienstleistungen  durch die  Eidgendssische
Finanzmarktaufsicht (FINMA) gepruft werden
konnen.

«Need to know» bedeutet, dass die
Kundendaten und -informationen denjenigen
Verwaltungsratsmitgliedern,  Fuhrungskraften,
Mitarbeitenden, Vertretern und
Subunternehmer der Delegationsempfanger der
Bank zuganglich gemacht werden, die einen
solchen Zugang bendtigen, damit die Bank den
Kunden ihre Dienstleistungen zur Verfigung
stellen  kann, aber auch, damit die
Delegationsempfanger ihre eigenen
Verpflichtungen erfullen kénnen, denen sie im
Rahmen von Outsourcing-Aktivitaten unterliegen
und die im nachstehenden Artikel 16.5 naher
erlautert werden.

16.5.Die in  Artikel 164 oben  genannten

Verpflichtungen, denen die Delegationsempfanger
der Bank unterliegen, kénnen sich ergeben aus: (a)
der Vorgehendsweise wie die
Delegatonsempfanger die IT-Tools der Bank
verwenden bei der Verarbeitung von Kundendaten
und -informationen oder Personendaten, den
Personen, die auf die Kundendaten wund -
informationen zugreifen kdnnen sowie der Art und
Weise, wie die IT-Tools miteinander interagieren;
(b) den Regeln, Verfahren, lokale gesetzlichen oder
regulatorischen Anforderungen der BNP Paribas
Gruppe; (c) der Notwendigkeit, gemeinsame
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Plattformen zu entwickeln zwecks Erbringung von
Dienstleistungen fir den Kunden; (d) der
zunehmenden Standardisierung von IT-Tools,
Verfahren und  Dienstleistungen;, (e) den
geschéftlichen Initiativen der BNP Paribas Gruppe
zur  Ermittlung  geeigneter  oder  neuer
Dienstleistungen und Produkte fur ihre Kunden; (f)
und allen anderen Anforderungen, die sich aus den
Standards der BNP Paribas Gruppe ergeben.

17.  FHnanzierungs- und Investitionsrichtlinien der
BNP Paribas Gruppe im Rahmen der
gesellschajtlichen
Unternghmensverantwortung

Im Rahmen ihrer sozialen und 0Okologischen
Unternehmensverantwortung («SVU») hat die BNP
Paribas Gruppe zahlreiche Instrumente entwickelt, um
ausserfinanzielle Risiken (6kologische, soziale und
Governance-Risiken)  bei  ihren  Finanz-  und
Investitionstatigkeiten zu berUcksichtigen. Die Gruppe
hat Sektorenrichtlinien aufgestellt, um den Téatigkeiten
von BNP Paribas in besonders sensiblen Sektoren einen
Rahmen zu geben. Diese Richtlinien werden erganzt
durch eine Liste mit Produkten und Tatigkeiten, an
denen sich die Bank nicht beteiligen sollte, sowie eine
Liste zur Uberwachung und zum  Ausschluss
umstrittener Unternehmen.

18. Festgeldanlagen

18.1.Der Kunde verpflichtet sich, die mit der Bank fur
eine  Festgeldanlage  vereinbarte  Laufzeit
einzuhalten. Werden solche Anlagen bei einer
Restlaufzeit von mehr als 30 Tagen vor dem
vereinbarten Ablauf gekundigt, verliert der Kunde
seinen Anspruch auf die Zinsen fir den Zeitraum
ab der Kundigung bis zum Ablauf der vertraglichen
Laufzeit. Ausserdem hat der Kunde der Bank eine
Entschadigung fir alle Kosten im Zusammenhang
mit der Einraumung dieser Anlage
(Verwaltungskosten sowie alle sonstigen der Bank
entstandenen  Finanzkosten)  sowie  eine
Vertragsstrafe in Hohe von 2% der Anlage,
berechnet auf der Grundlage der Restlaufzeit und
im Einklang mit gesetzlichen Anforderungen, zu
zahlen.

18.2.Anlagen mit einer Restlaufzeit von 30 Tagen oder
weniger konnen gegen Zahlung der mit der
Einrdumung dieser Anlage verbundenen Kosten
(Verwaltungskosten sowie alle sonstigen der Bank
entstandenen finanziellen Kosten) sowie des
Verlusts der aufgelaufenen Zinsen ab Wirksamkeit
der Kindigung bis zum Ende der Vertragslaufzeit,
der einem Monat Zinsen auf den Anlagebetrag
entspricht, beendet werden.

19. Einhaltung der Rechtlichen und
steverlichen Auflagen

19.1.Der Kunde nimmt zur Kenntnis, dass er for die
Analyse, die Folgen und die Einhaltung der
rechtlichen,  steuerlichen und gesetzlichen
Auflagen, die in  allen  massgeblichen
Rechtsgebieten auf ihn anwendbar sein kdnnten,
insbesondere diejenigen, gemass denen er
verpflichtet ist, seine Guthaben, Ertrdge und
Transaktionen auf seinem Konto/seinen Konten
und/oder in seinem Schliessfach/seinen
Schliessfachern und seine Geschaftsbeziehung mit
der Bank zu deklarieren, allein verantwortlich ist.
Bei Bedarf wird dem Kunden angeraten sich dabei
von professionell qualifizierten Dritten, die er
selbst auswahlt, unterstitzen zulassen.

19.2.Im Zusammenhang mit den OECD-Initiativen zur
Bekdmpfung der Steuerhinterziehung wird der
Kunde auf die allfalligen Verpflichtungen in Bezug
auf  grenzuberschreitende  Gestaltungen im
Rahmen einer potentiell aggressiven
Steuerplanung hingewiesen, insbesondere solche
gemass europdischem Recht, insbesondere der
Richtlinie (EU) 2018/822. Der Kunde bestatigt, dass
er die allfalligen diesbeziglich anwendbaren
Vorschriften  einhalt und allenfalls  die
erforderlichen Erklarungen abgibt oder sich
vergewissert, dass diese von den zustandigen
Stellen eingereicht werden.

19.3.Der Kunde bestéatigt, dass er von der Bank keine
rechtliche, steuerliche oder regulatorische
Beratung erhalten hat und erhalten kann. Fir
jegliche aufgrund von rechtlichen, steuerlichen
oder regulatorischen Auflagen entstandenen
finanziellen Folgen haftet ausschliesslich der
Kunde. Der Kunde verpflichtet sich daruber hinaus,
die Bank im Hinblick auf jegliche Haftung und
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19.4.

19.5.

19.6.

20.

Schaden, sowie Kosten und Gebihren fur jegliche
Handlung zu entschadigen und zu befreien, die
sich aus der Nichteinhaltung der gegebenenfalls
auf ihn anwendbaren Pflichten durch den Kunden
ergeben.

Wenn der Kunde eine Sitzgesellschaft ist, deren
Konto nicht fur geschaftliche Zwecke genutzt wird,
fordert die Bank den Kunden auf, den betreffenden
Steuersubjekten mindestens einmal pro Jahr alle
Informationen (soweit sie ihm bekannt sind und im
Rahmen seiner Maoglichkeiten) zur Verfugung zu
stellen, die erforderlich sind, damit diese alle ihre
steverlichen  Pflichten und alle anderen
Deklarationspflichten  in  Bezug auf die
Geschéaftsbeziehung des Kunden mit der Bank
erfillen kénnen.

Die Bank verpflichtet sich, dem Kunden eine
jahrliche Ertrags- und Vermaogensbescheinigung
auszustellen, wobei der Kunde sich vergewissern
muss, dass diese Bescheinigung den steuerlichen
Vorschriften des Landes/der Lander, in dem bzw.
in denen er steuerpflichtig ist, entspricht.

Der Kunde bestatigt, dass seine der Bank
mitgeteilten personenbezogenen Daten,
insbesondere seine Wohnsitz(e) und seine
Staatsangehdrigkeit, (einschliesslich der
personenbezogenen Daten des(der) endgiltigen
wirtschaftlichen Eigentimer(s), falls vom Kunden
abweichend) richtig sind. Der Kunde verpflichtet
sich, die Bank umgehend Uber Anderungen zu
informieren und ihr auf Anfrage alle zusatzlichen
Informationen zu geben, die sie verlangen kann.

Bankgeheimnis und Datenschutz

20.1.

Hiermit entbindet der Kunde die Bank wirksam
geméass den Bedingungen dieses Artikel von
ihrer regulatorischen Verpflichtung, keine
Informationen zu ihrer Geschaftsbeziehung mit
dem Kunden offenzulegen. Der Kunde erklért
sich damit einverstanden, dass das
Bankgeheimnis aufgehoben wird:

um der Bank die Erfullung ihrer

Pflichten und die AusUbung ihrer Rechte

gemass den Artikeln 4.11 und 16 oben zu

ermoglichen.

um die berechtigten Interessen der Bank

202.Auch in den in diesen

20.3.Der Kunde

zu schitzen, insbesondere a) im Fall von
vom  Kunden gegen die Bank
angestrengten Gerichtsverfahren, b) um
die Anspriche der Bank und die
Verwertung der vom Kunden oder von
Dritten bereitgestellten Sicherheiten zu
garantieren, c) im Fall der Beitreibung
von Forderungen der Bank gegenuber
dem Kunden wund der Einleitung
rechtlicher Schritte seitens der Bank
gegen den Kunden und d) im Fall von
vom Kunden oder seinem Beauftragten
offentlich oder vor den schweizerischen
oder auslandischen Behérden gegen die
Bank gerichteten Vorwdirfen.
Der Kunde anerkennt, dass Kundendaten
und -informationen im  Fall ihrer
Ubertragung ins Ausland nicht mehr dem
schweizerischen Recht unterliegen, sondern
auslandischen Rechtsordnungen
unterworfen sind, die méglicherweise ein
anderes Schutzniveau bieten als das
schweizerische Recht. Vorbehalten bleiben
ferner spezifische Vereinbarungen mit der
Bank, die allgemeinen Pflichten der Bank,
ihre Beauftragten sorgféltig auszuwahlen, zu
instruieren und zu Uberwachen, sowie die
gesetzliche Auskunftspflicht der Bank.

Allgemeinen
Geschaftsbedingungen  genannten  Féllen,
insbesondere in Artikel 4.11 und 16, wird die
Bank vom Kunden von dieser Verpflichtung auf
einer « Need to know »-Basis befreit (i) um
externe  Handelsplattformen und deren
Dienstleistungen zu nutzen, (ii) insbesondere
um ausschliesslich innerhalb der BNP Paribas
Gruppe die Compliance- und die Kreditrisiken
zu Uberwachen sowie (iii) um ihre legitimen
Interessen zu schitzen soweit erforderlich..

anerkennt, dass die Bank
vorbehaltlich allfalliger anwendbarer
Vorschriften als fur die Datenverarbeitung
Verantwortlicher (geméss den geltenden
Gesetzen zum Datenschutz) die
personenbezogenen Daten (gemdss der
Definition gema&ss den geltenden Gesetzen zum
Datenschutz  ("personenbezogene  Daten")
beziglich des Kunden und jegliche sonstigen
Personen, deren personenbezogene Daten der
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Bank seitens des Kunden oder in seinem Namen
mitgeteilt wurden ("betroffene  Person")
registrieren,  speichern, verwenden und

bearbeiten kann, einschliesslich
personenbezogener Daten, die zu besonderen
Kategorien gemass den geltenden

Datenschutzgesetzen gehdren, um Konten,
Transaktionen und  damit  verbundene
Dienstleistungen bereitstellen zu kénnen, oder
zu anderen verninftigerweise verbundenen
Zwecken oder die in ihrem auf der Website
(http://www.bnpparibas.ch/de/datenschutzwei
s/) einsehbaren jeweils aktuellen
Datenschutzhinweis (der
"Datenschutzhinweis") aufgefihrt sind,
und/oder sich den geltenden Vorschriften
anpassen kann.

Der Datenschutzhinweis legt die Pflichten
der Bank und die Rechte der betroffenen
Person hinsichtlich der Erhebung,
Verwendung und anderer Verarbeitungen
fest und liefert diesbeziglich bestimmte
Informationen, einschliesslich der
Informationen zum Rechtsgrund fir die
Verarbeitung, der Quellen und Kategorien
der erhobenen personenbezogenen Daten,
der Kategorien der Empfianger der
personenbezogenen Daten sowie die zur
Bestimmung der Speicherdaver der
personenbezogenen Daten
zugrundegelegten Kriterien.

Bevor er der Bank personenbezogene Daten
einer betroffenen Person mitteilt,
verpflichtet der Kunde sich und
bescheinigt, dass er den betroffenen
Personen den Datenschutzhinweis zur
Kenntnis gebracht hat, und der Kunde
bestétigt, dass die Bank und / oder die
verbundenen Unternehmen der Bank die
personenbezogenen Daten der betroffenen
Personen gemdss den vorliegenden
allgemeinen Geschéftsbedingungen,
jeglichen sonstigen besonderen
Vereinbarungen sowie dem
Datenschutzhinweis bearbeiten dirfen.
Sofern keine diesbezigliche gesetzliche
oder vertragliche Verpflichtung besteht,
sind der Kunde und die betroffenen
Personen nicht verpflichtet, der Bank oder
ihren verbundenen Unternehmen ihre
personenbezogenen Daten zu Lliefern.
Jedoch kann der Zugang zu den Diensten

oder die Nutzung der von der Bank oder
einem ihrer verbundenen Unternehmen
erbrachten Dienste mdglicherweise nicht
beginnen oder fortgefihrt werden, wenn
der Kunde oder die betroffenen Personen
auf Anfrage nicht die personenbezogenen
Daten liefern.

20.4.Die Mitarbeiter und Beauftragten der Bank
kénnen auf bestimmte personenbezogene
Daten ausserhalb der Bank zugreifen, wenn sie
sich in der Schweiz oder im Ausland auf
Dienstreise befinden und/oder gelegentlich von
zu Hause aus arbeiten und mobile Endgeréte
benutzen. Die Vertraulichkeit der Daten wird
durch geeignete technische und
organisatorische Massnahmen wie zum Beispiel
gesicherten Zugang und gesicherte Kontrollen
geschitzt.

21. Feiertage

Die von den schweizerischen Bundes- oder
Kantonalgesetzen, den lokalen Gepflogenheiten oder
den Richtlinien der Schweizerischen
Bankiervereinigung festgelegten Bankfeiertage gelten
als offizielle Feiertage, an denen die Bank ihre
Dienstleistungen nicht erbringt. Die Bank lehnt jegliche
Haftung fur Schaden, die die Schliessung der Bank an
solchen Bankfeiertagen nach sich ziehen konnte, ab.

22.Ungiltigkeit einer Klausel

Die Ungultigkeit, Unwirksamkeit oder Nichtigkeit einer
Klausel der vorliegenden Allgemeinen
Geschaftsbedingungen hat nicht die Ungoltigkeit,
Unwirksamkeit —oder  Nichtigkeit der anderen
Bestimmungen zur Folge. Ausserdem bedeutet die
Nichtausibung eines der Bank gemadss den
vorliegenden Allgemeinen Geschaftsbedingungen oder
gesetzlich zustehenden Rechts durch die Bank nicht,
dass die Bank auf dieses Recht verzichtet.
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23.  Anderungen der
Geschédftsbedingungen

Allgemeinen

Die Bank behdlt sich das Recht vor, die vorliegenden
Allgemeinen  Geschéftsbedingungen jederzeit zu
dndern. Diese Anderungen werden dem Kunden in der
Regel gemass den geltenden
Adressierungsanweisungen oder durch irgendein
anderes geeignetes Mittel mitgeteilt, wenn die Bank
dies fur erforderlich halt. Widerspricht der Kunde
diesen Anderungen nicht innerhalb einer Frist von 30
Tagen nach ihrer Mitteilung, gelten sie als vollstandig
genehmigt und ersetzen die frGheren Versionen.

24 Nachrichtenlose Konten

24.1.Der Kunde verpflichtet sich, jede ihn betreffende
Anderung unverziglich schriftlich mitzuteilen, um
einen Kontaktabbruch zwischen ihm oder jeder
anderen  Person, die im Rahmen der
Geschéaftsbeziehung handlungsbefugt ist,
einerseits und der Bank andererseits zu
verhindern. Der Kunde sorgt ausserdem dafur, alle
geeigneten Massnahmen (wie die rechtsgultige
Bestellung eines Bevollméachtigten) zu ergreifen,
um zu verhindern, dass die Vermogenswerte des
Kunden gemdss den geltenden schweizerischen
Rechtsvorschriften als «nachrichtenlose
Vermodgenswerte» eingestuft werden.

24.2. Wenn dieser Fall trotz der Zusagen des Kunden
eintreten sollte, bevollméchtigt der Kunde die
Bank bereits jetzt, alle Massnahmen zu ergreifen
oder von Dritten ergreifen zu lassen, die sie fur
notwendig halt, um den Kontakt mit dem Kunden
oder seinen Rechtsnachfolgern
wiederherzustellen. Die dadurch entstehenden
Kosten sind vollstandig vom Kunden bzw. von
seinen Rechtsnachfolgern zu tragen, ebenso wie
die Kosten, die aus der besonderen Behandlung
und der Uberwachung der nachrichtenlosen
Vermogenswerte resultieren. FUr den Fall, dass die
Vermogenswerte des Kunden als «nachrichtenlose
Vermogenswerte» eingestuft werden, sind bis
dahin geltende allfallige abweichende
Tarifbedingungen nicht mehr anwendbar.

24.3.Die Nachforschungen erfolgen unter Beachtung
des Grundsatzes der Verhdltnismassigkeit, was

bedeutet, dass die Bank nicht verpflichtet ist, ihre
Ermittlungen Uber ein vertretbares Mass hinaus
fortzusetzen. Der Kunde nimmt zur Kenntnis, dass
die Bank im Fall ergebnisloser Nachforschungen
verpflichtet ist, die nachrichtenlosen
Vermogenswerte  der  Nachrichtenstelle zu
melden, die gemadss den fir Banken in der Schweiz
geltenden Vorschriften die Aufgabe hat, die Daten
in Bezug auf diese Art von Vermdgenswerten zu
zentralisieren.

24.4.Die  Kosten, GebUhren wund alle anderen

Aufwendungen jeglicher Art werden weiterhin von
der Bank abgebucht.

25.  Ende der Geschéftsbeziehung

25.1.Die Geschaftsbeziehungen enden nicht durch den
Konkurs des Kunden oder ein dhnliches Verfahren,
noch durch die Handlungsunfahigkeit, die
Verschollenerklarung oder den Tod des Kunden.

25.2.Die Bank behalt sich das Recht vor, jederzeit einen
Dienst einzustellen und/oder ihre
Geschaftsbeziehungen mit dem Kunden mit
sofortiger Wirkung und ohne Angabe von Grinden
zu beenden. Eine solche Kindigung kann von der
Bank gemass den geltenden
Adressierungsanweisungen mitgeteilt werden.

25.3.Die Kundigung hat die sofortige Annullierung der in
Anspruch genommenen oder zugesagten Kredite
und das Fallig werden aller Forderungen der Bank
gegenUber dem Kunden, ungeachtet ihrer Art oder
Falligkeit, zur Folge.

25.4.Die Kundigung hat dagegen weder die Annullierung
der gemass den vorliegenden Allgemeinen
Geschaftsbedingungen oder durch ein oder
mehrere getrennte Dokumente Ubernommenen
oder bereitgestellten Sicherheiten noch die
Aufhebung der geschuldeten gesetzlichen oder
vertraglichen Zinsen zur Folge, und zwar bis die
Bank die vollstandige Ruckzahlung ihrer
Forderungen, einschliesslich Zinsen und Kosten,
erhalten hat oder von den Geschaften, die sie fur
den Kunden durchgefthrt hat, entbunden wird.

25.5.Falls der Kunde keine Uberweisungsanweisungen
erteilt, wenn er dazu aufgefordert wird, ist die
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Bank berechtigt, einen Scheck zu seinen Gunsten
auszustellen, ggf. indem sie vorher die
Vermogenswerte des Kunden zum Marktpreis oder
freihandig verkauft, und ihm diesen Scheck vor der
Schliessung  des  Kontos gemass  seinen
Anweisungen in Bezug auf den Versand von
Schriftverkehr  oder  Uber jedes andere
Kommunikationsmittel, das die Bank fir geeignet
halt, zuzusenden.

26.  Handhabung von Interessenkonflikten

Die Bank trifft angemessene organisatorische
Massnahmen, um Interessenkonflikte mit ihren
Kunden zu vermeiden.

Bei der Handhabung von Interessenkonflikten stellt
die Bank und ihre Mitarbeiter sicher, dass die
Interessen der Kunden Vorrang haben und auf jeden
Fall geschutzt und gewahrt werden. Ist es jedoch aus
irgendeinem Grund ausnahmsweise nicht maoglich,
eine den Kunden benachteiligende Situation zu
vermeiden, wird die Bank dies dem Kunden
unverzuglich in geeigneter und transparenter Weise
mitteilen.

Ergdnzend zu Artikel 13.4 oben anerkennt und
akzeptiert der Kunde, dass sich die Bank je nach Art
der angebotenen Dienstleistung dazu veranlasst
sehen kann, ihm Produkte der BNP Paribas Gruppe
und/oder Produkte, welche sie selbst emittiert hat,
anzubieten, sofern sie der Meinung ist, dass diese
Produkte dem Kunden aus den ihr bekannten
Produkten am ehesten entsprechen.

27.  Anwendbares Recht und Gerichtsstand

27.1.Die gesamten Geschéftsbeziehungen des
Kunden mit  der  Bank  unterliegen
ausschliesslich schweizerischem Recht, unter
Ausschluss des Kollisionsrechts.

27.2.Der Kunde anerkennt und akzeptiert, dass sich
der ausschliessliche  Gerichtsstand  fir
samtliche Streitigkeiten in Bezug auf die
gesamte Geschéftsbeziehung, einschliesslich
der Ausfohrung und Auslegung der vorliegenden
Allgemeinen Geschéaftsbedingungen, am Sitz
der Bank in der Schweiz oder bei der
Zweigniederlassung der Bank befindet, bei der
die fragliche Geschaftsbeziehung eingegangen
wurde oder bei der Zweigniederlassung der
Bank, bei der die fragliche Geschaftsbeziehung
betreut wird (z.B. bei einem Umzug oder einem
Wechsel des Kundenberaters). Die Bank behalt
sich jedoch das Recht vor, den Kunden am Ort
seines Wohnsitzes oder vor jeder anderen
zustandigen Behorde an dem Ort, an dem der
Kunde Vermogenswerte hat bzw. wahrscheinlich
hat, oder an dem Ort, an dem die Bank Schaden
erlitten hat, zu verklagen, wobei das
schweizerische Recht, unter Ausschluss des
Kollisionsrechts, in jedem Fall das einzig
anwendbare ist.
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